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lr r' ;,rrlrlrl.:rt.ioncn INCOTERMS har i snart mange flr veret et helt
,. rtlrlt r,k.rrrr.nl, i [CC's arbejde som global organisation for den inter-
,,irtr,rrrrl,. lrrrnrlcl. Det beror ikke blot pi den faktiske udbredelse af
lll('tt'l'1,:llNIS i internationale handelsforhold, men ogsi p& ICC's sta-
rr, ,,,,rn ol'l'ir:iclt, rAdgivende organ for United Nations, som giver vagt
1,,r1, l('( "s rrl<l,ive stotte til den stadige ajourforing af INCOTERMS og
,1, , 1,,,r'r'r.lil,c anvendelse af reglerne. INCOTERMS er da ogsi et lysen-
,1, ,'f1;11.111111'l pi ICC's mission: at vrere talerw for verdenshandlen med
,l, n lr.lrlrrirrg, at udviklingen i den globale skonomi er drivkraften bag
rrk,rr,rn isl( vrckst, jobskabelse og velstand.

I rr,l.rr lor rlen internationale handel anvendes INCOTERMS-handels-
l,lrrrr,rrL.r' i stadig storre udstrrekning. INCOTERMS stir for anerkend-
tr' :,1;r rrrl:rr(ldefinitioner, som nu omfatter 13 forskellige klausuler.

l,',r' r:rhvervslivet er fortolkningen af handelsklausuler af stor
l,'.11'rlrrirrg som led i danske virksomheders internationale handels-
',rrrrrlivcrn. Det Danske Handelskammer, nu HTS ' Handel, Transport
,,1i Sr.r'viceerhvervene, tog derfor i 1990 initiativ til at bede advokat
lirr.rr 'l'heilgaard om at udarbejde en officiel dansk oversattelse af
lN( l( )'l'l,lRMS 1990 og sammen med prof., dr.jur. Ole Lando og advokat
.\lr,x l,audrup udarbejde en dansksproget kommenteret udgave af
IN( :( )'l'lrItMS 1990. Disse publikationer blev udgivet i samarbejde med
t l.l,l.(1. GADs forlag.

1N( l(yl'ERMS 2000, som ligeledes er oversat til dansk af advokat Ssren
'l'lrr.ilgaard, blev udgivet af ICC Danmark medio 2000. Nu har ICC
l):rrrrnark bedt Soren Theilgaard om ogsi at ajourfore kommentaren til
lN(l(ylllrRMS, og det er den publikation, der nu foreligger.

Vi lrringer hermed en tak til Danske Speditorer samt BIMCO for at
lrrrve stillet eksempler pA dokumenter, der benyttes i den internatio-
rr;rk: handel, til rfldighed som bilagsmateriale.

l( lO Danmark, august 2003

St,ccn Krabbe
lirrrnand
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l),.n sr,rrr.sl,c vcrsion af INCOTERMS er INCOTERMS 2000, ICC publ.
rrr'. l-r(io, sorn lra l.januar 2000 har aflost INCOTERMS 1990.

I lrl h':r cn overfladisk betragtning er der ikke de store nyskabelser i
lN(lo'l'l,lltMS 2000, men det er ikke en svaghed ved reglerne, snarere
lvl.rl,inrod. INCOTERMS er ikke et regelsret, der ligesom en lov har til
lirrrru'il at formulere regler for, hvorledes verdenshandlen skal agere,
rn('n cn konstatering af, hvorledes verdenshandlen opfatter forskellige
lrrrnrlclsklausuler. ICC har da sat ord pi denne internationale frelles
oprlirttclse i de 13 klausuler, der er indeholdt i INCOTERMS 2000. Den
rrrniddelbart beskedne udvikling siden INCOTERMS 1990 er ikke blot
trdt,ryk for en vis stabilitet pi omridet, men ogsi en cadeau til arbejds-
gruppen bag de tidligere versioner og navnlig INCOTERMS 1980 og
INCOTERMS 1990, som har vist sig i hoj grad fremtidssikret.

INCOTEBMS 2000 har bide indholdsmressigt og fremstillingsmressigt
t.ilstrrebt, at reglerne fremstir let tilgrengelige og klare for den almin-
dclige bruger. Herudover indeholder INCOTERMS 2000 en udforlig
introduktion, som forklarer baggrunden for reglerne og ogsfl peger pi
fbrhold, som bevidst ikke er medtaget. Endelig har ICC udgivet Guide
to lncoterms 2000, publ. nr.620.

I)et har alligevel vist sig, at der stadig pi en rakke omrider er usik-
kerhed om reglernes indhold og rrekkevidde. Der kan ogsi vrere behov
for at placere INCOTERMS 2000 blandt de andre regler, som regulerer
de internationale handelsaftaler, bide for sri vidt angir regler, som
crstattes eller suppleres af INCOTERMS 2000, men ogsA for si vidt
angir omrAder, som INCOTERMS 2000 ikke har tilsigtet at regulere,
men som alligevel indgir i et samspil med INCOTERMS 2000. Denne
fremstilling har til formil at afhjrelpe disse behov.

En tilsvarende fremstilling blev ogsA udarbejdet til INCOTERMS 1990,
dengang sammen med professor Ole Lando og advokat Alex Laudrup.
Denne fremstilling er alene mit ansvar, men jeg har pi ny fiet bistand
isar til de srerlige transportretlige problemstillinger fra advokat Alex
Laudrup, Iigesom jeg takker advokat Aage Krogh-Christoffersen for
juridisk gennemgang af manuskriptet.

Frederiksherg, juni 2003

Ssren Theilgaard,

:*#*ilffi
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lN('lt'!'!,:llMS 2000 blev i efteriret 1999 godkendt af ICC Paris. De
,, \ r,l,'rr.rl(. lrrrndelsklausuler trdrdte i kraft den 1. januar 2000.
lllr'l l'l'lril([!lS strir for International Commercial Terms. Det fremgir
lr, r,rl rrl klirrrsulerne er beregnet til at vrcre en del af salgsaftalen.
I ,,r rrrrrlr.l ,.r nirvnlig at beskrive, hvad srelger og kober hver for sig skal
ri,,r,. nrr.(l lrcnblik pi at fi varen bragt fra salger til ksber, og afklare
Irr, rrr rrl'rk' l,o parter, der skal sorge for eksport- eller importtilladelse. I
trl,'lrrlrrrrrg lrertil giver klausulerne udtryk for, hvorledes omkostninger
' 
lr. r l,r li,, sl<:rl deles mellem parterne under transporten.

llr.lrovct for INCOTERMS var en falge af, at der i international
lrrrrrrlr.l vrrr opstS.et en praksis for at beskrive parternes forpligtelser
',',1 :rrrv('n(lelse af forkortelser, i forste omgang FOB og CIF, men der
r',, rli,hc altid samme forstielse af, hvad disse forkortelser drekkede
,,\,.r'r:rllc enkeltheder. Det var derfor ibenbart, at det ville vare
l,irvrrlrgl, nt fi nedfreldet den gengse opfattelse af forkortelsernes
lrr,t1'rlning. ICC pitog sig denne opgave og udgav de forste
lN( l( )'l'lrltMs i 1936. Siden da er de blevet ijourfort, nemlig i 1953,
l:x;7, 1976, 1980, 1990 og nu senest 2000. Der har sAledes lobende
lirrrrk'l, cn tilpasning sted af klausulerne, si de stemmer overens med
1i r l I r k. nd c internationale handelssadvaner.

llovedformAlet med ICC's INCOTERMS har stedse vreret, at
lrrrrullcnde uanset egne nationale regler og valg af den lov, der generelt
rr.gulcrer kontraktsforholdet, kan undg6. fortolkningstvivl om en
lr:rrrrlclsklausul ved i kontrakten at bestemme, at den pi.galdende
lil:rrrsul skal forstis i henhold til reglerne i INCOTERMS. Betingelsen
li,r at INCOTERMS-reglerne finder anvendelse er imidlertid, at det
rl1,:rlcs eller pi anden mide fremgir, at det er reglerne i INCOTERMS,
rl,rrr grclder.
()rn verltagelse af, at en aftalt handelsklausul skal fortolkes i overensstemmelse
rrrcrl INCOTERMS, henvises til bemarkningerne herom i Kapitel 3, Afsnit 2.3.

It.cvisionen i 1980 tilfojede en rrekke nye klausuler, som var opstiet
strrn folge af de end,rede transportmanstre med mindre vregt pfl den
rcnc skibstransport. Samtidig blev fundamentet lagt for den fremstil-
ling af reglerne, som siden er viderefort og finpudset. I 1990 blev klau-
srrlerne tilpasset til den ogede brug af elehtronishe datameddelelser
(lll)l), stledes at det blev muligt at anvende EDI i stedet for de for'
skellige papirdokumenter, der efter aftalen skulle prresteres af en af
rrrrrlrrrrrr'' *rrlssfirkf.rrr':r lpvprinrrsdrrkunrenter ellor he{ilrdringsdoku-
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llJ( ;( ) I t lltMS cr en af ICC's helt centrale publikationer, der har varet udgivet og
, rt( )ur lorl siden 1936. INCOTERIVS stAr for 13 internationalt anerkendte stan-
r l; u r it k rf irtitioner.
l)crr soneste version INCOTERMS 2000 har vreret geldende siden '1 .januar
:,(XX).

INCOTERIVS 2000 er handelsklausuler af stor betydning for det internationale
lrundelssamkvem. Klausulerne supplerer De Forenede Nationers konvention om
irftaler om internationalelssarekab, som nu er galdende imere end 60 lande.
Klausulerne kan derfor ikke stA alene, og mA titlige vurderes i lyset af internatio-
nale betalingsformer, transportaftaler og forsikringsforhold.
I tilslutning til INCOTERIVS 1990 tog Det danske Handelskammer, nu HTS '

Handel, Transport og Serviceerhvervene, initiativ til udarbejdelse af en kommen-
teret udgave af INCOTERMS 1990. lkke blot den nye version af INCOTERIUS,
men ogsA udviklingen i transportreglerne navnlig inden for sotransport, men
ogsA jernbane- og lufttransport, og EDl, har betydet, at der er behov for ogsA
at udarbejde en ny kommentar til INCOTERIVS 2000, hvilket ICC Danmark har
muliggjort med denne udgivelse.
Kommentaren er opbygget sAledes, at Kapitel 1 beskriver INCOTERMS tilbli-
velse og formAl, Kapitel 2 INCOTERMS opbygning og anvendelse, Kapitel 3
giver en fremstilling af retsforhold, som ikke behandles af INCOTERIVS, men
har stor betydning i international handel, Kapitel 4 indeholder en generel gen-
nemgang om de 10 emner, der er reguleret i INCOTERIVS 2000 klausulerne,
og Kapitel 5 giver en fremstilling af forsikringsretlige emner, Endelig indeholder
Kapitel 6 en gennemgang af de enkelte INCOTERMS 2000 bestemmelser.
Forfatteren er advokat Soren Theilgaard, som har oversat INCOTERMS 2000 til

dansk og som var medforfatter til kommentaren til INCOTERI\4S 1990. Soren
Theilgaard er medforfatter til den kommenterede danske kobelov og chefjurist i

Codan Forsikring.

Schjolin Tryk, Kbh.

O Ssren Theilgaard 2003

lsBN 8761913006
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